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Predhorie ¢i Priedhorie, Brestenné ¢i Briestenné? (1. Cast’)

ANNA RAMSAKOVA
Jazykovedny tistav L. Stira SAV, v. v. i.

Obyvatel’ obce Pruzina (0. Povazska Bystrica) sa obratil na Urad geodézie,
kartografie a katastra Slovenskej republiky (d’alej UGKK SR) v Bratislave so
ziadost'ou 0 zmenu Standardizovanej podoby nazvu miestnej Casti Predhorie
na nareCova podobu Priedhorie. Autor ziadosti sa odvolaval na motivaciu
vzniku nazvu osobnym menom Priedhorsky a na zakon o obciach, podl'a kto-
rého si ndzvy miestnych ¢asti obce ur€uju samy. Zaroven argumentuje, Ze aj
nazov miestnej ¢asti Briestenné je motivovany osobnym menom.

Predhorie, nazov zakladnej sidelnej jednotky' obce Pruzina, sa na prvy
pohlad javi ako predponovy nazov, ktory vznikol univerbizaciou predloz-
kovej konstrukcie. Predponové pomenovania st najviac rozsirené v severo-
zapadnej Casti Slovenska prave v okrese Povazska Bystrica (okolo 12 %),
ale tiez v okresoch Zilina a Tren¢in (Majtan, 1996, s. 24). V nazve osady
Predhorie* bola vychodiskom apelativna predlozkova konstrukcia s apelati-

Prispevok vznikol v ramci rieSenia grantového projektu VEGA ¢&. 2/0019/20 Lexika sloven-
skych terénnych nazvov.

! Zakladna sidelna jednotka je skladobnou ¢ast'ou sidelného utvaru (obce a jej Casti) uréenou na
priestorovl identifikaciu a sledovanie socialno-ekonomickych a izemno-technickych javov priamo
viazanych na osidlenie (Statisticky lexikon obei Slovenskej republiky, 2011, 2014, s. 9).

2 Podl’a archivnych udajov oddelenia dejin slovenéiny, etymoldgie a onomastiky Jazykovedné-
ho ustavu Cudovita Stara SAV, v. v. i., v Bratislave ozna&uju nazvy Predhorie, Priedhorie v obci
Pruzina (0. Povazska Bystrica) osadu, ktora sa vyskytuje pred horami.
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vom pred horou alebo propriom pred Horou, resp. predlozkovy nazov Pred
Horou alebo predponové apelativum predhorie. Istotne vSak iSlo pri nomina-
cii (vzniku nazvu) o objekt vyskytujtci sa pred horou. Predlozka pred sa stala
predponou, ktora poukazuje na zvyrazneny lokaliza¢ny priznak (tamze, s. 24
— 25). Predlozkova vychodiskova konstrukcia sa pretransformovala na vy-
sledné neutrum Pred + hor + ie, ktoré sa sklofiuje podl'a vzoru vysvedcenie.
Substantivizdcia (nominécia) takéhoto predlozkového nazvu obycajne suvisi
so zmenou charakteru ¢i spolo¢enského vyznamu pomenuvaného objektu.

Podrla Pravidiel slovenského pravopisu (2013) predlozka pred/predo sa
vyuziva s akuzativom a inStrumentalom (napr. v spojeniach pred seba, predo
mna, pred sebou, predo mnou). V Kratkom slovniku slovenského jazyka
(2003) sa uvadza, ze v akuzative vyjadruje 1. smerovanie na prednu stranu
niecoho alebo niekoho (napr. postavit sa pred katedru) a 2. ticel, ciel’ (napr.
predvolat pred komisiu), v inStrumentali 1. miesto na prednej strane, spredu
niecoho, niekoho (napr: pred Ziakmi), 2. predchadzanie v Case alebo v poradi
(napr. pred skuskou), 3. zretel' (mat respekt pred veduicim), 4. pri¢inu, dovod
(kapitulovat pred nepriatelom), 5. véazbu pri slovesach a menach (napr. tajit’
pred kamardatom, obrana pred utocnikom).

Predpona pred-/predo- sa vyuziva nielen v spojeni so substantivom, ale aj
so slovesami, pridavnymi menami a prislovkami. Pri substantivach dejového
alebo ¢initel'ského, zriedkavo 1 iného vyznamu utvorenych od slovies s predpo-
nou pred- ma obdobné vyznamové odtienky ako v prislusnych slovesach (pred-
stih, predspev, predchodca), d’alej vyjadruje, Ze pomenované ¢asové urcenie
alebo to, o je nejako Casovo zaradené, predchadza pred niecim (predpoludnie,
predjedlo), apomenovana vec sa nachadza pred nie¢im (napr. preddomie, pred-
horie, predlaktie, predpolie, predvoj, predsadka) (porov. Slovnik slovenského
jazyka III, 1963, s. 439; Morfologia slovenského jazyka, 1966, s. 374, 590).

Ak ojkonymum Predhorie vzniklo z prepozicie (pred) a substantiva
(hora), z jazykového hl'adiska ide o systémovo a korektne utvorené pro-
prium, ktoré oznacuje objekt vyskytujuci sa pred inym objektom.*

3 O povahe predpdn pre- a prie- pisala este koncom 40. rokov 20. storo¢ia M. Marsinova (porov.
Slovenska re¢, 1949 — 50, s. 253).

* Z morfematického hladiska prefixy pred- s variantom predo- (napr. predkrm, predostierat)
a pre- s variantom prie- (napr. prerobit, priebeh) patria do skupiny najfrekventovanejsich derivac-
nych predpon (M. Sokolové, G. Mosko, F. Simon, V. Benko, 1999, s. 505).
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Nazov osady Predhorie by mohol vzniknut' z priezviska Priedhorsky,
ako piSe nemenovany Predhoran, ale vo vsetkych slovanskych i neslovan-
skych jazykoch vznikali priezviska z pridavnych mien utvorenych z nazvov
osad, pretoze vyjadruji miesto, odkial’ takto pomenovana osoba pochadzala,
kde bolo jej rodinné sidlo a pod. (Majtan, 2018, s. 36). V slovenskom jazyku
priezviska z pridavnych mien utvorenych z osadnych nazvov vel'mi ¢asto
vznikali prave priponami -sky, -(c)ky, napr. Devinsky, Bystricky, Orlovsky,
Zdychavsky, Zilinsky (tamze, s. 37)°, a nimi sa tiez tvorili priezviska z pri-
davnych mien utvorenych z ndzvov administrativnych i prirodnych uzem-
nych celkov, napr. Kysucky, Sarissky (tamze, s. 39).

Od roku 1994 sa proprium Predhorie uvadza ako Standardizovany nazov
osady® v obci PruZina (okr. Povazska Bystrica) s variantnym ne$tandardizo-
vanym ndzvom Priedhorie. Vyskytuje sa tiez v d’al$ich Standardizovanych
toponymach, napr. Beskydské predhorie (Lieskovec, 0. Humenné, Standar-
dizované r. 1987). Nazov Predhorie funguje v obciach viacerych regionov
Slovenska na oznacenie roznych objektov, napr. v Dubkovej (v sti€asnosti
sucast’ obce Lazy pod Makytou, o. Piichov; 1981); v Dubovej (0. Pezinok;
1999) ¢i v Slovanoch (0. Martin; 1994) a v tejto podobe je Standardizovany
aj nazov osady a vodného toku v Pruzine.

V slovenskej onymii mame viacero nazvov, ktoré¢ vznikli univerbizaciou
predlozkovej konstrukcie (s apelativom alebo propriom, resp. predlozkovy
nazov alebo predponové apelativum sa stalo propriom) a zaroven maju pri-
ponu -ie, napr. Predkitie (Dolny Stal, o. Dunajska Streda; 1992), Predlipie
s variantom Predlipie (Velky Folkmar, o. Gelnica; 1992), Predlamacie
(Bodina, o. Povazska Bystrica; 2019), Predlucie (Nitrianske Sucany,
0. Prievidza; 1994), Preduvratie s variantom Predovratie (Bobrovec,
o. Liptovsky Mikulas; 1990).

3V prostredi niekdajsicho Uhorska, teda aj v slovenskom jazykovom prostredi, mali $lachtické
pridomky podobu adjektiv utvorenych z nazvov obci, v ktorych boli sidla sTachtickych rodin, a z pri-
davnych mien sa tvorili aj primena vyjadrujuce miesto, povod nositel'a primena, odkial’ pochadzal,
odkial prisiel. Priezviska vznikali z pridavnych mien utvorenych aj napr. zo zlozenych a z dvojslovnych
néazvov (napr. Carnogursky, Solivarsky). Niektoré priezviska majt odlidnt podobu od podoby adjektiva
utvorenej v sic¢asnej slovencine od sucasného nazvu obce, lebo vznikli z pridavného mena utvoreného
70 star§ieho nazvu alebo inym v miestnom nare¢ovom tize pouzivanym spoésobom (napr. Druzbacky —
Ruzbachy, narecovo Druzbaky, Nadasky — Néadas, o. Trstin; pozri Majtan, 2018 s. 36 — 38).

6 Podl'a Statistického lexikonu obci Slovenskej republiky z roku 2011 (s. 75) v obci Pruzina
nejde o miestnu Cast, ale o osadu.
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V slovencine funguju aj iné typy pomenovani, ako napr. Predbosacka
(Nova Bosaca, o. Nové Mesto nad Vahom; 1991), Predceld s variantom
Precola (Velka Frankova, o. Kezmarok; 1988), Preddolie s variantom
Predolie (Turie, o. Zilina; 1994), Preddolinky (Hubova, o. Ruzomberok;
1990), Predhdj (MikSova, o. Bytéa; 1994), Predhérka (Velka Cierna,
o. Zilina; 2009), Predjarky (Velka Luka, o. Zvolen; 1993), Predkiitsky jarok
(Pliesovce, 0. Zvolen; 1993), Predmociar (Ladce, o. llava; 1994).” Vietky
nazvy potvrdzuji reSpektovanie (zohl'adnenie) systémovosti a spisovnosti slo-
venského jazyka procesom Standardizacie uvedenych typov nazvov a upra-
vou hlaskovych narecovych podob geografickych nazvov, napr. Lustek na
Luiztek, Sefranica na Safranica, Hrunok na Grinik, Kycera na Kycera, Jalsiny
na Jelsiny (pozri Smernicu na Standardizaciu geografickych nazvov, ¢l. 4
Zasady upravy geografickych nazvov z uzemia Slovenskej republiky, bod 1).
Upravuju sa aj gramatické narecové podoby geografickych nazvov, napr. Pod
kyselii vodu na Pod kyslou vodou, V Hubokém na V Hlbokom, Pod huru na
Pod horou, Za humny na Za humnami (tamze, bod 2).

V narecovej apelativnej slovnej zasobe su vyrazy, ktoré takisto vznikli
univerbizaciou predlozkovej konstrukcie a sucasne v ich povodne predpono-
vej Casti funguje dvojhlaska ie, resp. ié. Takéto hlaskové podoby sa uvadzaja
v celonarodnom nare¢ovom slovniku ako nare¢ové varianty, napr. slovo pred-
beznik ,,druh (svadobného) peciva, ktory sa roznasal po dedine pred svadbou*
je zaznamenané s variantom priedbeznik dolozenym z Priekopy (o. Martin),
lexéma preddavok ,,suma vyplatend pred vyuctovanim, zaloha ma variant
priedavok z Benuse (0. Brezno), vyraz prednovie ,,obdobie pred novou tirodou,
pred Zatvou (ked uz obyc¢ajne dochadzali zasoby)* s variantom priédnovié do-
lozenym z Pruského (o. Piichov) ¢i variant priénnovié z TrenCianskej Zavady
(0. Trencin), lexéma predprsnik ,,Cast konského postroja, retiazka na chomute
sliziaca na jeho pripojenie k oju pomocou drziaka“ dolozend s nare€ovym va-
riantom priétprsnik z Bosace (0. Trenéin); pozri Slovnik slovenskych nareci,
111, 2021, s. 118, 124, 128. Z dokladov je zrejmé, Ze pri spraciivani narecovej
lexiky rovnako existuju pravidla Standardizacie (pospisovnenia ¢i formalnej
upravy) tej-ktorej hlaskovej narecovej podoby vyrazu vzhl'adom na potrebu
jeho zrozumitel'nosti a dostupnosti pre Sirsi okruh Citatel'ov (pouzivatel'ov).

7 Uvadzané Standardizované nazvy oznacuju nielen miestne Casti obci, osady, majere, ale aj
lesy, polia, zahrady a sady, priesmyky ¢i vodné toky.
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Omnoho doélezitejSia je potreba zrozumitelnosti a jednotnosti v pripa-
de nazvov obci a ich osad a miestnych casti na ich pouzivanie v urcitych
sférach zivota spolo¢nosti. Z toho dovodu geografické nazvy podlichaju
suborom opatreni, ktoré zabezpecuje $tandardizacia. Standardizovany geo-
graficky nazov (oficidlny geograficky nazov), ktorého podobu schvalila
a zverejnila prislu$nd ndzvoslovné autorita, sa pouziva v tradnom doma-
com i medzinarodnom styku. Kompetencie $tandardizovat ma UGKK SR
a vykonava tak v sulade s § 18 zakona Narodnej rady Slovenskej republi-
ky €. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni neskorSich predpisov,
v sulade s § 14 az 17 vyhlasky UGKK SR ¢&. 300/2009 Z. z. podla zasad
spisovnej slovencCiny a v stilade s rezoliciami konferencii OSN o Standar-
dizacii geografického nazvoslovia (pozri Standardizacia geografického na-
zvoslovia). Standardizované geografické nazvy su zavizné pre vydavatelov
kartografickych diel, odbornych publikacii na pouzivanie v tla¢i a inych
prostriedkoch masovej komunikacie a v Gradnej ¢innosti organov verejnej
spravy. Rovnako to plati pre vydavatel'ov kartografickych diel a odbornych
publikacii vydavanych v cudzom jazyku a na pouzivanie v tlaci a inych
prostriedkoch masovej komunikacie §irenych v cudzom jazyku. PouZzivanie
oznaceni geografickych objektov v jazykoch narodnostnych mensin upra-
vuje osobitny predpis (pozri zakon ¢. 215/1995 Z. z. — zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky o geodézii a kartografii, piata Gast’ Standardizacia geo-
grafického nazvoslovia, § 18, bod 7).

Uradné toponyma (aradne stanovené alebo potvrdené vlastné men4 ale-
bo ich forma; Valentova, 2017, s. 142) schvélené kodifikacnymi autoritami
sa nachadzajt v Statistickych lexikonoch a oficialnych zoznamoch a publi-
kaciach, ktoré vydavaju ministerstva a urady. Nazov obce urcuje alebo meni
vlada Slovenskej republiky. Nazvy c¢asti obci uruje a meni Ministerstvo
vnutra SR na névrh obce; ndzov novej obce a jej Casti sa urCuje spravidla
podl'a nazvu Casti obce, ndzvu miestnej Casti, podl'a pomenovania vyznam-
ného prirodného utvaru, javu alebo historickej udalosti suvisiacej s izemim
obce alebo podla nezijucej vyznamnej osobnosti. Ak sa ma urcit’ alebo zme-
nit’ ndzov obce alebo jej Casti v suvislosti so zmenou izemia obce, obe zme-
ny treba vykonat’ s rovnakou u¢innostou (zakon Narodnej rady Slovenske;j
republiky ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni, prva ¢ast’ Postavenie obci,
§ la, odsek 1, 2, 3, 7).
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